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With an ever-increasing consciousness of the need to connect with nature, we look to the land's traditional
custodians for guidance. The Upon Common Ground collection centres on exploring Place and the deep
connection First Nations people have to it.

Interface seeks to learn from the history and cultural significance of the land and understand our role in
contributing to the development of healthy natural environments and productive communities — and in doing
this, we will contribute to a sustainable future for all.

We are committed to finding common ground with First Nations people as we believe together we can make a
positive and lasting impact on our environments.

DE

Mit einem stetig wachsenden Bewusstsein fur die Notwendigkeit, im Dialog mit der Natur zu stehen,
orientieren wir uns an traditionellen Sichtweisen auf das Land. Die Kollektion Upon Common Ground setzt
darauf, sich ganz und gar auf die Natur einzulassen und die tiefe Verbundenheit der indigenen Bevolkerung
mit ihr zu erfassen.

Interface ist bestrebt, aus der Geschichte und kulturellen Bedeutung zu lernen, die die Menschen ihrem
Land beimessen, und zu verstehen, welche Rolle der Mensch bei der Entwicklung gesunder natirlicher
Umgebungen und produktiver Gemeinschaften spielt. So kdnnen wir zu einer nachhaltigen Zukunft fir alle
beitragen und gemeinsam einen dauerhaft positiven Einfluss auf unsere Umwelt austiben.

FR

Avec un besoin toujours croissant de se connecter a la nature, nous sommes allés chercher conseil auprés
des peuples aborigénes d'Australie. La collection Upon Common Ground est centrée sur I'exploration de
I'environnement et la connexion profonde que les Premieres Nations ont avec lui.

Interface cherche ici & comprendre l'impact de ces cultures dans le développement d'environnements
naturels sains et durables — et ce faisant a contribuer a un avenir meilleur pour le bien-étre de chacun.

La protection de I'environnement reste notre priorité et avec cette collection basée sur le respect commun
de la culture des Premieres Nations, nous souhaitons continuer sur ce chemin en intégrant cet aspect
social et ancestral.




NL

Met een groot besef dat het noodzakelijk is om contact te maken met de
natuur, laten we ons leiden door de traditionele bewoners en beheerders van
de landschappen in de natuur. De Upon Common Ground-collectie draait
om het verkennen van deze natuurlijke landschappen en de diepe band die de
First Nations-mensen daarmee hebben.

Interface probeert te leren van de geschiedenis en de culturele betekenis
van deze landschappen. Hierbij hoort ook het begrijpen van onze rol bij

het bijdragen aan de ontwikkeling van gezonde natuurlijke omgevingen en
productieve gemeenschappen - en door dit te doen, zullen we bijdragen aan
een duurzame toekomst voor iedereen.

We zijn toegewijd aan het vinden van ‘common ground’ met First Nations-
mensen, omdat we geloven dat we samen een positieve en blijvende impact
kunnen hebben op onze omgeving.

ES

Siendo cada vez mds conscientes de la necesidad de conectar con la
naturaleza, nos inspiramos en los métodos ancestrales de cuidar la tierra. La
coleccién Upon Common Ground, viaja a diferentes lugares y explora su
conexién con los primeros lugarefios que los habitaron.

En Interface comprendemos la importancia de la historia y la cultura del
territorio asumiendo nuestro papel para contribuir a la evolucién hacia un
medioambiente natural saludable y un entorno productivo. Asi contribuimos a
un futuro sostenible para todos.

Nos comprometemos a encontrar un denominador comin entre los primeros
habitantes del planeta, ya que juntos podemos generar un impacto positivo y
duradero en nuestro medioambiente.



Upon Common Ground Collection

EN
A Connection to Country
Upon Common Ground is a collection of 5 biophilic-inspired carpet tile designs

that capture the earth’s natural beauty.

Waterways and textured sands inspire Sandbank, Shallows, and Undulating
Water. Dry Bark showcases weathered tree bark. And, Escarpment captures
the beauty of stone cliffs.

The colour range represents five key regions of Australia and is made with
100% recycled solution-dyed nylon.

DE
Eine Verbindung zum Land

Die Teppichfliesenkollektion Upon Common Ground besteht aus finf von der
Natur inspirierten, biophilen Designs, die die natirliche Schénheit der Erde
einfangen.

Sandbank, Shallows und Undulating Water sind inspiriert von Sand, der durch
Wasserlaufe strukturiert ist. Dry Bark verkorpert die natirlichen Furchen

in verwitterter Baumrinde, wahrend Escarpment die erdigen Details von
jahrhundertealten Steinfelsen einfangt.

Die Farbpalette von Upon Common Ground reprasentiert fiinf Regionen
Australiens. Die Kollektion wird aus 100 % recyceltem Solution Dyed Polyamid
hergestellt.

FR
Un lien avec le pays

Upon Common Ground est une collection de b dalles et lames de moquette
d'inspiration biophilique, qui capturent la beauté naturelle de la Terre.

Les voies navigables et les sables texturés se retrouvent dans le design de
Sandbank, Shallows et Undulating Water. Dry Bark représente I'écorce vieillie
des arbres australiens. Et Escarpment capture la beauté des falaises de pierre
du pays.

La gamme de couleurs représente les cinqg biotopes principaux de 'Australie.
De plus, la collection est fabriquée avec une fibre en nylon 100% recyclé.

NL
Een verbinding met het natuurlandschap
Upon Common Ground is een collectie van 5 biofiel geinspireerde

tapijttegelontwerpen die de natuurlijke schoonheid van de aarde vastleggen.

Waterwegen en getextureerd zand inspireren Sandbank, Shallows en
Undulating Water. Dry Bark toont verweerde boomschors. En Escarpment
vangt de schoonheid van stenen kliffen.

Het kleurengamma vertegenwoordigt vijf belangrijke regio’s van Australié en is
gemaakt van 100% gerecycled solution-dyed nylon.

ES
Una conexion con el territorio
Upon Common Ground es una coleccién de moqueta con b disefios biofilicos

que reflejan la belleza natural de la tierra.

La texturizacién del curso del agua y las arenas inspiran Sandbank, Shallows
y Undulating Water. Dry Bark muestra la corteza de arbol erosionada. Y
Escarpment refleja la belleza de los acantilados de piedra.

La gama de colores representa cinco regiones clave de Australia y esta
fabricada con fibra 100 % reciclada.




Desert Palette

UNDULATING WATER 2526001 DESERT
SHALLOWS 2527001 DESERT

SANDBANK 2528001 DESERT

DRY BARK 2529001 DESERT NEUTRAL
DRY BARK 2529002 DESERT SANDS
ESCARPMENT 2525001 DESERT SHRUB
ESCARPMENT 2525002 DESERT SANDS
ESCARPMENT 2525003 DESERT NEUTRAL
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Saltwater Palette

UNDULATING WATER 2526002 SALTWATER
SHALLOWS 2527002 SALTWATER
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SANDBANK 2528002 SALTWATER .iﬁﬁ}' P R lalode BT

DRY BARK 2529003 SALTWATER NEUTRAL it el el Tty i Unﬁ? "EH?' s
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ESCARPMENT 25256004 SALTWATER DEPTH
ESCARPMENT 2525005 SALTWATER CLIFF
ESCARPMENT 2525006 SALTWATER NEUTRAL
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Rainforest Palette

UNDULATING WATER 2526003 RAINFOREST
SHALLOWS 2527003 RAINFOREST

SANDBANK 2528003 RAINFOREST

DRY BARK 2529006 RAINFOREST NEUTRAL
DRY BARK 2529006 RAINFOREST CANOPY
ESCARPMENT 2525007 RAINFOREST FLOOR
ESCARPMENT 2525008 RAINFOREST CANOPY
ESCARPMENT 2525009 RAINFOREST NEUTRAL
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Freshwater Palette

1. UNDULATING WATER 2526004 FRESHWATER
SHALLOWS 2527004 FRESHWATER

SANDBANK 2528004 FRESHWATER

DRY BARK 2529007 FRESHWATER NEUTRAL

DRY BARK 2529008 FRESHWATER GORGE
ESCARPMENT 2525010 FRESHWATER LOMANDRA
ESCARPMENT 2525011 FRESHWATER GORGE
ESCARPMENT 2525012 FRESHWATER NEUTRAL
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~"PRODUCT ESCARPMENT: \COLOUR FRESHWATER LOMANDRA  INSTALLED ASHLAR
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Spinifex Palette

UNDULATING WATER 2526005 SPINIFEX
SHALLOWS 2527005 SPINIFEX

SANDBANK 2528005 SPINIFEX

DRY BARK 2529009 SPINIFEX NEUTRAL
DRY BARK 2529010 SPINIFEX GRASS
ESCARPMENT 2525013 SPINIFEX GRASS
ESCARPMENT 2525014 SPINIFEX DIRT
ESCARPMENT 2525015 SPINIFEX NEUTRAL

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.
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3 PRODUCT-UNDULATING WATER--COLOUR SPINIFEX INSTALLED-ASHLAR
= - ..~ PRODUCT SHALLOWS COLOUR SPINIFEX 'INSTALLED ASHLAR
PRODUCT SANDBANK -COLOUR SPINIFEX. INSTALLED ASHLAR: ;"
PRODUCT DRY BARK - COLOUR SPINIFEX-NEUTRAL INSTALLED ASHLAR™




Sustainability & Performance - Upon Common Ground

Carbon Footprint / m? (Cradle to Gate)* Total Recycled and Bio-Based Content Total Virgin Content (non recycled and non bio-based)

o 8 5 7 o 9 8 8 o 6
' kg CO, ] % 1 Q %
Escarpment 8 Escarpment 9 8 8 Escarpment 6
x 2 : kg CO, ] % ] Q %
Sandbank 4 1 9 Sandbank 9 1 1 Sandbank 8 9
" kg CO, ] % ' %
> |
Shallows 4 5 5 Shallows 9 8 Shallows 8 7
" kg CO, ] % " %
=~
Undulating Water 4 5 5 Undulating Water 9 8 Undulating Water 8 7
" kg CO, ] % " %

Potential Green Building Contribution Yarn Recycled Content Impact Sound Insulation AL, EN /SO 10740-3
and Certifications
Wear Classification Rating of Sound Absorption EN /SO 771654
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For more information visit interface.com * Please see interface.com for the most up to date numbers from our EPD.
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Sustainability & Performance

Standard Backing CQuest"Bio

GQUEST'BIO

Backing

EN

CQuest™Bio is non-vinyl, non-bitumen made with a bio-
composite, containing bio-based and recycled fillers. These
materials, when measured on a standalone basis are net
carbon negative.

DE

CQuest™Bio ist eine PVC- und bitumenfreie
Rickenkonstruktion, in der biobasierte und recycelte
Fillstoffe verwendet werden. Einige der darin enthaltenen
Materialien sind fiir sich betrachtet netto CO,-negativ und
reduzieren unseren CO,-FuBabdruck maBgeblich.

FR

CQuest™Bio est notre nouvelle sous-couche pour dalles de
moquette, sans PVC et sans bitume. Elle est fabriquée avec
un bio-composite, mélange de matériaux bio-sourcés et
recyclés au bilan carbone net négatif.

NL

CQuest™Bio is onze nieuwe vinylvrije, niet-bitumen
tapijttegelbacking gemaakt van een bio-composiet met
biobased en gerecyclede vulstoffen. Deze materialen, gemeten
op een stand-alone basis, zijn netto CO,-negatief.

ES

CQuest™Bio no contiene vinilo ni bitumen. Esté fabricado
con compuestos bio y rellenos orgénicos y reciclados. Estos
materiales son negativos en emisiones de carbono.
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EN

Interface promises to take back our customers used flooring
product (carpet tile, LVT and Rubber) and create further value
with them in the most sustainable way.

DE

Wir geben lhnen das Versprechen, lhre gebrauchten Interface-
Bodenbelage zuriickzunehmen und damit einen Mehrwert auf
nachhaltigste Art und Weise zu schaffen.

FR

Interface s’engage a reprendre les revétements de sol usagés
de ses clients et a leur donner une deuxieme vie de la facon la
plus éco-responsable possible.

NL

Interface belooft onze gebruikte vloerproducten van klanten
terug te nemen en creéert daarmee meerwaarde in de meest
duurzame manier.

ES

Interface se compromete a (moqueta modilar, LVT y caucho)
recuperar los pavimentos usados de nuestros clientes y crear
valor a partir de ellos de la forma mas sostenible.



Technical Specifications

Dry Bark

Product Definition
Konstruktion
Descripcién
Description

Type

Descrizione

Tufted Patterned Structured Loop Pile

Tuftgemusterte strukturierte Schlingenqualitat

Moqueta modular tufting bucle estructurado con disefio
Dalle de moquette a velours tufté bouclé structuré a motifs
Getufte gedessineerde gestructureerde bouclé

Bouclé tufted strutturato

Pile Material
Polfasermaterial
Composicién Fibra
Composition
Poolmateriaal
Fibra

100% Recycled Solution Dyed Nylon
100% recyceltes Polyamid garngefarbt
100% Poliamida reciclada tintada en masa
100% Polyamide recyclé teint masse

100% Solution Dyed Gerecycled Polyamide
100% Poliammide tinta in massa riciclata

Pile Yarn Weight / Poleinsatzgewicht / Peso Fibra /

Poids de fibre / Poolinzetgewicht / Peso Felpa

Total Weight / Gesamtgewicht / Peso Total / Poids total /
Totaalgewicht / Peso Totale

Pile Height / Polschichtdicke / Altura Fibra /

Hauteur de la fibre / Poolhoogte / Altezza Felpa

Total Thickness / Gesamtdicke / Espesor Total /

Epaisseur totale / Totale dikte / Altezza Totale

Gauge/Ends 10 cm / Teilung x 10 cm / Galga x10 cm /

Jauge-Rangs par 10 cm / Rijen per 10 cm / Serraggio x 10 cm

Tufts per m? / Noppenzahl/m? / Puntadas m? / Densité du tuft par m? /
Aantal noppen per m? / Densita Punti

Backing Type / Rickenkonstruktion / Soporte /

Sous-couche / Ruguitvoering / Sottofondo

Wear Classification / Beanspruchungsklasse / Clasificacién al trafico /
Classement d'usage et de confort /Gebruiksintensiteit / Resistenza all'usura

780 g/m? £ 5%

4207 g/m? £ 5%

3.6 mm +15% / - 10%
76 mm £ 0.5 mm
1/10-39.4

171,969 * 5%
CQuest™Bio

Heavy Contract (EN 1307)
Class 33/ LC2

Radiant Panel /Schwerentflammbarkeit / Clasificacién Al Fuego /
Classement feu / De Radiant Panel Test / Valutazione delle proprieta ignifughe
Dimensional Stability / Dimensionsstabilitat / Estabilidad Dimensional /
Stabilité dimensionnelle / Dimensionele stabiliteit / Test Stabilita dimensionale
Impact Sound Insulation (AL,) / TrittschallverbesserungsmaB /

Impacto Aislamiento Acustico / Réduction du bruit d'impact /

Contactgeluid absorptie / Isolamento allimpatto acustico

Rating of Sound Absorption / Gewichteter Schallabsorptionskoeffizient/
Clasificacién de Absorcién de Sonido / Coefficient d'absorption acoustique /
Waarde geluidsabsorptie / Valutazione dell'assorbimento acustico

Sound Absorption / Schallabsorptionsgrad / Absorcién de Sonido /
Absorption acoustique / Geluidsabsorptie / Assorbimento acustico

(EN1S0 9239-1) Euroclass Bfl s1 (EN 13501-1)
< 0.2% (EN 986)

25 dB (EN ISO 10140-3)

a, 0.20 (ENISO 11654)

125Hz 250Hz 500Hz 1000Hz 2000Hz 4000Hz (ENISO 354)
0.01 0.03 0.08 0.21 0.36 0.43 8
Style 2529 m? - 16 tiles per box (25 x 100 cm + 0.2%)

UK
CA

DOP: 1037/129769

DOP: 1037/129769

EN 14041:2004
Notified Body - 0493

EN 14041:2004
Approved Body - 8515

Ccoc
0493-CPR-0181

coc
8515 -CPR-0181

For use as floor
covering in buildings

For use as floor
covering in buildings

N

20,30

@.M

ENen

®
‘ CERTIFIED '

cradletocradle

SILVER

1-.,-'_1-

Ir\staH with

F3CBFACD

RS

Tach\es

Escarpment

Product Definition
Konstruktion
Descripcién
Description

Type

Descrizione

Tufted Patterned Structured Loop Pile

Tuftgemusterte strukturierte Schlingenqualitat

Moqueta modular tufting bucle estructurado con disefio
Dalle de moquette a velours tufté bouclé structuré a motifs
Getufte gedessineerde gestructureerde bouclé

Boucle tufted strutturato

Pile Material
Polfasermaterial
Composicién Fibra
Composition
Poolmateriaal
Fibra

100% Recycled Solution Dyed Nylon

100% recyceltes Polyamid garngefarbt
100% Poliamida reciclada tintada en masa
100% Polyamide recyclé teint masse

100% Solution Dyed Gerecycled Polyamide
100% Poliammide tinta in massa riciclata

Pile Yarn Weight / Poleinsatzgewicht / Peso Fibra /

Poids de fibre / Poolinzetgewicht / Peso Felpa

Total Weight / Gesamtgewicht / Peso Total / Poids total /
Totaalgewicht / Peso Totale

Pile Height / Polschichtdicke / Altura Fibra /

Hauteur de la fibre / Poolhoogte / Altezza Felpa

Total Thickness / Gesamtdicke / Espesor Total /

Epaisseur totale / Totale dikte / Altezza Totale

Gauge/Ends 10 cm / Teilung x 10 cm / Galga x10 cm /

Jauge-Rangs par 10 cm / Rijen per 10 cm / Serraggio x 10 cm

Tufts per m? / Noppenzahl/m? / Puntadas m? / Densité du tuft par m? /
Aantal noppen per m? / Densita Punti

Backing Type / Riickenkonstruktion / Soporte /

Sous-couche / Ruguitvoering / Sottofondo

Wear Classification / Beanspruchungsklasse / Clasificacién al trafico /
Classement d'usage et de confort /Gebruiksintensiteit / Resistenza all'usura

644 g/m? £ 5%

3945 g/m? + 5%

35 mm +15% / - 10%
70 mm + 0.5 mm
1/10-39.4

157,639 + 5%
CQuest™Bio

Heavy Contract (EN 1307)
Class 33/ LC1

Radiant Panel /Schwerentflammbarkeit / Clasificacién Al Fuego /
Classement feu / De Radiant Panel Test / Valutazione delle proprieta ignifughe
Dimensional Stability / Dimensionsstabilitat / Estabilidad Dimensional /
Stabilité dimensionnelle / Dimensionele stabiliteit / Test Stabilita dimensionale
Impact Sound Insulation (AL ) / Trittschallverbesserungsmas /

Impacto Aislamiento Acustico / Réduction du bruit d'impact /

Contactgeluid absorptie / Isolamento allimpatto acustico

Rating of Sound Absorption / Gewichteter Schallabsorptionskoeffizient/
Clasificacién de Absorcién de Sonido / Coefficient d'absorption acoustique /
Waarde geluidsabsorptie / Valutazione dell'assorbimento acustico

Sound Absorption / Schallabsorptionsgrad / Absorcién de Sonido /
Absorption acoustique / Geluidsabsorptie / Assorbimento acustico

(EN1SO 9239-1) Euroclass Bfl s1 (EN 13501-1)
< 0.2% (EN 986)

25 dB (EN ISO 10140-3)

a, 0.20 (ENISO 11654)

125Hz 250Hz 500Hz 1000Hz 2000Hz 4000Hz (EN SO 354)
0.01 0.03 0.08 0.21 0.36 0.43 8
Style 2525 m? - 16 tiles per box (50 x 50 cm * 0.2%)
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CA

DOP: 1037/129770

DOP: 1037/129770

EN 14041:2004
Notified Body - 0493

EN 14041:2004
Approved Body - 8515

coc
0493 -CPR-0181

coc
8515 -CPR-0181

For use as floor
covering in buildings

For use as floor
covering in buildings
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Technical Specifications

Sandbank

Product Definition
Konstruktion
Descripcién
Description

Type

Descrizione

Tapestry Tufted Patterned Structured Loop Pile

Tuftgemusterte strukturierte Schlingenqualitat mit Web-Optik
Moqueta modular de pelo cortado estructurado/Tapestry

Dalle de moquette a velours tufté structuré & motifs (procédé Tapestry)
Getufte gedessineerde gestructureerde bouclé

Bouclé Tufted Structured Tapestry

Pile Material
Polfasermaterial
Composicién Fibra
Composition
Poolmateriaal
Fibra

100% Recycled Solution Dyed Nylon
100% recyceltes Polyamid garngefarbt
100% Poliamida reciclada tintada en masa
100% Polyamide recyclé teint masse

100% Solution Dyed Gerecycled Polyamide
100% Poliammide tinta in massa riciclata

Pile Yarn Weight / Poleinsatzgewicht / Peso Fibra /

Poids de fibre / Poolinzetgewicht / Peso Felpa

Total Weight / Gesamtgewicht / Peso Total / Poids total /
Totaalgewicht / Peso Totale

Pile Height / Polschichtdicke / Altura Fibra /

Hauteur de la fibre / Poolhoogte / Altezza Felpa

Total Thickness / Gesamtdicke / Espesor Total /

Epaisseur totale / Totale dikte / Altezza Totale

Gauge/Ends 10 cm / Teilung x 10 cm / Galga x10 cm /

Jauge-Rangs par 10 cm / Rijen per 10 cm / Serraggio x 10 cm

Tufts per m? / Noppenzahl/m? / Puntadas m? / Densité du tuft par m? /
Aantal noppen per m? / Densita Punti

Backing Type / Rickenkonstruktion / Soporte /

Sous-couche / Ruguitvoering / Sottofondo

Wear Classification / Beanspruchungsklasse / Clasificacién al trafico /
Classement d'usage et de confort /Gebruiksintensiteit / Resistenza all'usura

1017 g/m? + 5%

4561 g/m? £ 5%

4.2 mm +15% / - 10%
9.5 mm + 0.5 mm
1/10-39.4

132,878 + 5%
CQuest™Bio

Heavy Contract (EN 1307)
Class 33/ LC2

Radiant Panel /Schwerentflammbarkeit / Clasificacién Al Fuego /
Classement feu / De Radiant Panel Test / Valutazione delle proprieta ignifughe
Dimensional Stability / Dimensionsstabilitat / Estabilidad Dimensional /
Stabilité dimensionnelle / Dimensionele stabiliteit / Test Stabilita dimensionale
Impact Sound Insulation (AL,) / TrittschallverbesserungsmaB /

Impacto Aislamiento Acustico / Réduction du bruit d'impact /

Contactgeluid absorptie / Isolamento allimpatto acustico

Rating of Sound Absorption / Gewichteter Schallabsorptionskoeffizient/
Clasificacién de Absorcién de Sonido / Coefficient d'absorption acoustique /
Waarde geluidsabsorptie / Valutazione dell'assorbimento acustico

Sound Absorption / Schallabsorptionsgrad / Absorcién de Sonido /
Absorption acoustique / Geluidsabsorptie / Assorbimento acustico

125Hz 250Hz 500Hz
0.02 0.03

1000Hz

0.27

(EN1S0 9239-1) Euroclass Bfl s1 (EN 13501-1)
< 0.2% (EN 986)

25 dB (EN ISO 10140-3)

a, 0.20 (ENISO 11654)

2000HZz 4000HZz
0.45 0.57

(ENISO 354) ‘

s

Style 2528

3m? - 12 tiles per box (25 x 100 cm + 0.2%)

UK
CA

DOP: 1037/129771

DOP: 1037/129771

EN 14041:2004
Notified Body - 0493

EN 14041:2004
Approved Body - 8515

Ccoc
0493-CPR-0181

coc
8515 -CPR-0181

For use as floor
covering in buildings

For use as floor
covering in buildings
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Shallows

Product Definition
Konstruktion
Descripcién
Description

Type

Descrizione

Tapestry Tufted Patterned Structured Loop Pile

Tuftgemusterte strukturierte Schlingenqualitat mit Web-Optik
Moqueta modular de pelo cortado estructurado/Tapestry

Dalle de moquette a velours tufté structuré a motifs (procédé Tapestry)
Getufte gedessineerde gestructureerde bouclé

Bouclé Tufted Structured Tapestry

Pile Material
Polfasermaterial
Composicién Fibra
Composition
Poolmateriaal
Fibra

100% Recycled Solution Dyed Nylon

100% recyceltes Polyamid garngefarbt
100% Poliamida reciclada tintada en masa
100% Polyamide recyclé teint masse

100% Solution Dyed Gerecycled Polyamide
100% Poliammide tinta in massa riciclata

Pile Yarn Weight / Poleinsatzgewicht / Peso Fibra /

Poids de fibre / Poolinzetgewicht / Peso Felpa

Total Weight / Gesamtgewicht / Peso Total / Poids total /
Totaalgewicht / Peso Totale

Pile Height / Polschichtdicke / Altura Fibra /

Hauteur de la fibre / Poolhoogte / Altezza Felpa

Total Thickness / Gesamtdicke / Espesor Total /

Epaisseur totale / Totale dikte / Altezza Totale

Gauge/Ends 10 cm / Teilung x 10 cm / Galga x10 cm /

Jauge-Rangs par 10 cm / Rijen per 10 cm / Serraggio x 10 cm

Tufts per m? / Noppenzahl/m? / Puntadas m? / Densité du tuft par m? /
Aantal noppen per m? / Densita Punti

Backing Type / Riickenkonstruktion / Soporte /

Sous-couche / Ruguitvoering / Sottofondo

Wear Classification / Beanspruchungsklasse / Clasificacién al trafico /
Classement d'usage et de confort /Gebruiksintensiteit / Resistenza all'usura

1163 g/m? £ 5%

4715 g/m? £ 5%

4.0 mm +15% / - 10%
9.4 mm £+ 0.5 mm
1/10-39.4

149,488 * 5%
CQuest™Bio

Heavy Contract (EN 1307)
Class 33 / LC2

Radiant Panel /Schwerentflammbarkeit / Clasificacién Al Fuego /
Classement feu / De Radiant Panel Test / Valutazione delle proprieta ignifughe
Dimensional Stability / Dimensionsstabilitat / Estabilidad Dimensional /
Stabilité dimensionnelle / Dimensionele stabiliteit / Test Stabilita dimensionale
Impact Sound Insulation (AL ) / Trittschallverbesserungsmas /

Impacto Aislamiento Acustico / Réduction du bruit d'impact /

Contactgeluid absorptie / Isolamento allimpatto acustico

Rating of Sound Absorption / Gewichteter Schallabsorptionskoeffizient/
Clasificacién de Absorcién de Sonido / Coefficient d'absorption acoustique /
Waarde geluidsabsorptie / Valutazione dell'assorbimento acustico

Sound Absorption / Schallabsorptionsgrad / Absorcién de Sonido /
Absorption acoustique / Geluidsabsorptie / Assorbimento acustico

125Hz 250Hz 500Hz
0.02 0.03 0.09

1000Hz

0.27

(EN1SO 9239-1) Euroclass Bfl s1 (EN 13501-1)
< 0.2% (EN 986)

25 dB (EN ISO 10140-3)

a, 0.20 (ENISO 11654)

2000Hz 4000Hz
0.45 0.67

(ENISO 354) ‘

s

Style 2527

3m? - 12 tiles per box (25 x 100 cm + 0.2%)

UK
CA

DOP: 1037/129772

DOP: 1037/129772

EN 14041:2004
Notified Body - 0493

EN 14041:2004
Approved Body - 8515

coc
0493 -CPR-0181

coc
8515 -CPR-0181

For use as floor
covering in buildings

For use as floor
covering in buildings
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Technical Specifications

Undulating Water

Product Definition Tapestry Tufted Patterned Structured Loop Pile Product Colour No Colour Name L Value* Y Value*
Konstruktion Tuftgemusterte strukturierte Schlingenqualitat mit Web-Optik
Descripcién Moqueta modular de pelo cortado estructurado/Tapestry Dry Bark 2529001 Desert Neutral 51.0 19.3
Description Dalle de moquette & velours tufté structuré & motifs (procédé Tapestry) ggggggg gelseft Sarlllds : gig ggg
; 5 altwater Neutral . .
Type 3 Getufte gedessmee}rde gestructureerde bouclé 5599004 Saltwater Depth 554 533
Descrizione Bouclé Tufted Structured Tapestry 9599005 Rainforest Neutral 259 5.2
Pile Material 100% Recycled Solution Dyed Nylon 225500 Rainforest Canopy. s o7
Polfasermaterial 100% recyceltes Polyamid garngefarbt 2529008 Freshwater Gorge 50.1 1856
Composicién Fibra 100% Poliamida reciclada tintada en masa 2529009 Spinifex Neutral 383 10.3
Composition 100% Polyamide recyclé teint masse 2529010 Spinifex Grass 395 109
Poolmateriaal 100% Solution Dyed Gerecycled Polyamide Escarpment 0595001 Desert Shrub 4556 149
Fibra 100% Poliammide tinta in massa riciclata 2525002 Desert Sands 488 175
2525003 Desert Neutral 539 21.8
Pile Yarn Weight / Poleinsatzgewicht / Peso Fibra / 1153 g/m? £ 5% 2525004 Saltwater Depth 283 5.6
Poids de fibre / Poolinzetgewicht / Peso Felpa 2525005 Saltwater Cliff 359 9.0
Total Weight / Gesamtgewicht / Peso Total / Poids total / 4715 g/m? + 5% gggggg? gi'fnvajf;tNF‘Tg;a' 220 gg'g
Totaalgewicht / Peso Totale 2525008 Rainforest Canopy 343 8.1
Pile Height / Polschichtdicke / Altura Fibra / 4.3 mm +15% / - 10% 2525009 Rainforest Neutral 49.4 18.0
Hauteur de la fibre / Poolhoogte / Altezza Felpa 2525010 Freshwater Lomandra 423 12.7
Total Thickness / Gesamtdicke / Espesor Total / 9.8 mm + 0.5 mm 252501 Freshwater Gorge 375 98
Epaisseur totale / Totale dikte / Altezza Totale gggggg grisg\é/:tgrraljseutral igg ?%QO
Gauge/Ends 10 cm / Teilung x 10 cm / Galga x10 cm / 1/10-394 5595014 Szmifex Dirt 36.1 o
Jauge-Rangs par 10 cm / Rijen per 10 cm / Serraggio x 10 cm 0595015 Spinifex Neutral 388 105
Tufts per m? / Noppenzahl/m? / Puntadas m? / Densité du tuft par m? / 145,336 + 5%
Aantal noppen per m2 / Densita Punti Sandbank 2528001 Desert 52.9 209
Backing Type / Rickenkonstruktion / Soporte / CQuest™Bio 3232883 gzlimsrtee;t ggg 3(7)(31
Sous-couche / Ruguitvoering / Sottofondo 0528004 Freshwater 54.4 204
Wear Classification / Beanspruchungsklasse / Clasificacién al trafico / Heavy Contract (EN 1307) 2528005 Spinifex 1.5 12.2
Classement d'usage et de confort /Gebruiksintensiteit / Resistenza all'usura Class 33/ LC2
Shallows 2527001 Desert 51.8 20.0
Radiant Panel /Schwerentflammbarkeit / Clasificacién Al Fuego / (EN SO 9239-1) Euroclass Bfl s1 (EN 13501-1) 2527002 Saltwater 548 228
Classement feu / De Radiant Panel Test / Valutazione delle proprieta ignifughe ggg;ggi Eain;oreft g?Z 1537
Dimensional Stability / Dimensionsstabilitat / Estabilidad Dimensional / < 0.2% (EN 986) 2527005 Sssif\gj - 399 12
Stabilité dimensionnelle / Dimensionele stabiliteit / Test Stabilita dimensionale
Impact Sound Insulation (AL,) / TrittschallverbesserungsmaB / 25 dB (EN ISO 10140-3) Undulating Water 2526001 Desert 542 222
) . L " . 2526002 Saltwater 570 24.9
Impacto Aislamiento Acustico / Réduction du bruit d'impact / 5596003 Rainforest 546 295
Contactgeluid absorptie / Isolamento allimpatto acustico 2526004 Freshwater 517 199
Rating of Sound Absorption / Gewichteter Schallabsorptionskoeffizient/ a, 0.20 (ENISO 11654) 2526005 Spinifex 433 13.4

Clasificacién de Absorcién de Sonido / Coefficient d'absorption acoustique /

Light Values

*

Light Value: L Value = L according to CIE L*a*b* colour space, Y Value = Light Reflectance Value according to BS 8493
Lichtreflexionswerte: L-Wert = L gemaB CIE L*a*b* Farbspektrum, Y-Wert = Lichtreflexionswert gemaB British Standard BS 8493

Valeurs concernant la lumiére: Valeur L = L faisant référence a la méthode CIE L*a*b* pour la couleur, Valeur Y = Valeurs de réflectance de la lumiere selon le British Standard BS 8493

Waarde geluidsabsorptie / Valutazione dell'assorbimento acustico
Sound Absorption / Schallabsorptionsgrad / Absorcién de Sonido /
Absorption acoustique / Geluidsabsorptie / Assorbimento acustico

125Hz ‘ 250HZ 500Hz ‘ 1000Hz 2000Hz 4000Hz ‘ (EN1SO 354) ‘ Licht waarden: L Waarde = L volgens CIE L*a*b*kleurruimte, Y Waarde = Licht Reflectie Waarde volgens BS 8493
0.02 0.03 0.09 0.27 0.45 057 s Valores de Reflectancia de Luz: Valor L= L segin CIE L*a*b* espacio de Colour, Valor Y = Valor de reflectancia de luz segtn el estandar britanico BS 8493
Style 2526 3m? - 12 tiles per box (25 x 100 cm + 0.2%)

UK
CA

THIHY
DOP: 1037/129773 DOP: 1037/129773 ﬁ _’,v’,v’N_ %
3 #

EN 14041:2004 EN 14041:2004

Notified Body - 0493 Approved Body - 8515 . . .
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EN Interface European Manufacturing BV reserves the right to change or modify specifications. Please see website for latest specifications. We have tried our very best to accurately
represent product colours. However, due to the nature of printed materials, colour of actual products may vary slightly. Please request a sample to see actual product colour.

DE Interface European Manufacturing BV behilt sich das Recht vor, Produktspezifikationen zu andern oder entsprechend anzupassen. Die aktuellsten technischen Spezifikationen finden
Sie auf unserer Website. Wir versuchen die Farben so naturgetreu wie moglich wiederzugeben. Farbabweichungen lassen sich jedoch nicht ausschlieBen. Bitte forden Sie ein Muster an,
um sich von der tatsachlichen Farbe zu tiberzeugen.

8515 -CPR-0181

Install with

FR Interface European Manufacturing BV se réserve la possibilité de modifier les caractéristiques ci-dessus. Les caractéristiques techniques a jour sont consultables sur le site internet.
Les couleurs présentées se rapprochent au maximum des Coloris réels. Toutefois, les procédés d'impression des matériaux peuvent entrainer une légére variation du Coloris. Merci de
demander un échantillon pour constater la couleur des produits.

For use as floor For use as floor
covering in buildings covering in buildings

TacTiles”

NL Interface European Manufacturing BV behoudt zich het recht voor de specificaties te allen tijde aan te passen. Zie de website voor de nieuwste specificaties. Wij hebben getracht
de productkleuren zo goed mogelijk te reproduceren. De kleuren van geprint materiaal kunnen echter altijd enigszins afwijken. Vraag altijd stalenmateriaal aan om de daadwerkelijke
kleur te beoordelen.

ES Interface European Manufacturing BV se reserva el derecho a modificar las especificaciones arriba referenciadas. Por favor, consulta nuestra web para ver las ultimas
especificaciones. Hemos intentado representar con la maxima precision posible los Colores del producto. Sin embargo, debido a la naturaleza de los materiales impresos, el Color de

www.interface.com los productos reales puede variar ligeramente. Por favor, solicita una muestra para ver el Colour real del producto.
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